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1B (linguistics ) EXESRISFMHITIHFAY
. EEFRERANTRE—MSEES |
EAZFEIESASME. Linguistics is generally

defined as the scientific study of language. It

studies not any particular language, but

languages in general.
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IBEEZ (Phonetics ) . &&Z ( Phonology ) . &

% ( Morphology ) . &i&Z ( Syntax ) . 1IBXZF

( Semantics ) . iE
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% ( The scope of linguistics )

% ( Pragmatics ) . =B

-

% ( Sociolinguistics ) . IMEESZ

( Psycholinguistics ) . MFIES= ( Applied

linguistics ) ,
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@ Prescriptive vs. Descriptive MEMHSHEEME

@ Synchronic vs. DiachronicHEIESHEET S ( BULERE

SRR )

® Speech and writing SIS

@ Langue and parole Ber=ia

Saussure ZZ/RIE ES" M "SE" XoHRKESHEE

SEAFHERR , XPBIMEXRERRTER ; SIEUERE

PMIMELRESFERAT PR EHERINEE.
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® Competence and performance

IE=reISIESIER

Chomsky FHRErE X oAIZEcompetence F

performance IESEEEIREIE S (FAEXTIESM

NIFIRMESS | BSicFEEERNES(ERA TSR

IR PHNESER




MNMITESHAEEENX S

RTE" . &AM, IESFR
BE T RENEN.

[

iR
"BsEA
$AZ:|§.|%1§E;1'E§

SN et

AL PR
XSS




-

——Fk .
e S
e e Y +
£—1 IE5FEiE
HIRZ/R ( Sapir ) NMIESTIBERIAE | KIESENS
“Language is purely human and non-instinctive

-
¥

method of communicating ideas, emotions and

1/

desires by means of voluntarily produced symbols.

/R (Hall ) NMI2FHMRERIESEN
“Language is the institution whereby humans

communicate and interact with each other by

means of habitually used oral-auditory arbitrary
aymbols.” FFBHIEXNESHIEIES DA N ENAE,
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WMIFHESEN /S “From now one | will consider
language to be a set (finite or infinite) of
sentences, each finite in length and constructed
out of a finite set of elements.” FEHTEANESW
FEXRRTEFIEG , MANESE—MEED , &
AFEK P —FFE RIS,
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HREESRTICNIARERIES | Bl J8B8E
RIUAIE X FEPEHESHILIEATAIR | BIRE
EERALATRREEEEMEEHSR
% . HENERTESHAREERIREMLE. (&
BRI, EEIOATRY, FSIRC. RO
GEGME, B SRS BT BN

B SERS , BIESEARGERIRLIE.
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(2) EEAEEE ( design features )
ESIATRISE | AR e
M, IBRIRAKESEEN , Gl HIEMEE48Y
RRARNER. THREESNEMS ST TR BE

E S HIMERR.
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1. &M ( arbitrariness )

IFNRIEE X BERl , 15581

BRI (1EEES

. |

SEEE  BEE

5 ) SEENXZIEE

5K

Al
SN 1

BERKFIE. FRELKREMAFIESHRE
2t 15BN ZENFERRE—ERE , A
INMBEERX—NE. ESHEEEEESRY , bl
IEAEEPIAEF., AR, RS —EEE SN

RIS,

SWZANENEE FRIXER |, 2ESH , 22IEBHET.

=E|SEs
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2. &M (duality)

EEN"ENHERESE —1TEHES 21
BEMMEENRR  EE8RF (ERE TXFESR )
MEERF. RS BESULSETDREN B

(o)  BYIDRGESEN (BiL) . IBSHN"E
HRAXRESIEER | — RN RREFEHAE
BIXFPIFIE,
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| BT iAEFME
[FEXf _EtAeeE B EGRMNEE LA
ENEHEFMENVFELRINEIL | BXTEHENE
X —MNMafiB—MaEE Kk LE—1MNERINEN (12
IBEREANGEY ) |, B L FLBENERNESH
tban , 1&g /ee/ , /p/ . /t/ , BILABE/ept/ , /tep/

/paet/="4,

-
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3. 887 ( productivity )

Ber -t E BRI R AN LA ESR LN KRE
I e RIS, XEFENE 1BV IR RIS S
(ERBE BRI RRANESSER T AER. g EEEAR
Bats B , IMES (FMBANES ) ARBRET T
ENRENEESEXABNYMNAIRE , F8e%Emk. Hia0 ,
B LB S AT ERIASEIN M |, (BEAEEEIE
HERIASYIRY MREEE | EARNRIARINERES.

~




)«

R

- f%\:w g 41‘9%
4. EtEM (displacement )

18 =R EERIEIE S I LARRIE A ERY

EFE , ERNZEEEEECHEIE. FRH

BRI BEEREE0TE. BmpEE. tbaF

AL RESRIe "I | alissie "8 8k

"Bk FILUKESIARNETS | T LUKICE T
BRENSER. X—FHEERARESHEE | EF
IR EARGERIABE BRI TSRS | REERIATS
1880 B R ESBRIRAL,
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5. MAXAESIME ( cultural transmission )
FrENEIUE R ERERNEE TR | B
EiR , FYIERES RHERMITTHEIIERIAM.
MARESKEXHUESIBERSENNEE , A
A YNEEmitsE, XMEESHXWEIM. X
WERI—EEFIEERN . ARBIR(EE I
HEHEML—M. 298, MUERBARDBEYIMR
IMBEEMT) I |BYZHE.
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Flan , —NREHEINENE) LB EEE—
HEERINESE |, XN LEET AKESHINE |,
EHEEEPEMNERE |, IPAMRIBETE
MAENIE.
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2. BSRISININEE
(—) IBESHIEH ( language structure )
ESETENART , RURIMANZEEEERTR
( FEXRIESEEENXNEZR ) . AMIxHANEE
MIRRRES | ANEEOZRMES. EE5HE
RGER | 1BE=R BEHWRGRL | EiCHEASHERET |
FGFHAESHRREE. SRFHRESHEASTIEM 1B
AR ; EERFHREZNASTMAMRIEICAAMR ; 6]
EEARIECRYB ST+ B9,
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T IESFRE

(=) 1BS8ITHEE ( functions of language )

15 =NIREREIE ARIESFBE AIERIER. X
ZHESFE N EREMNMNRXNIESIREREL 7iE
ZEE. —ROAFASE INFITHEERIHESThRE. Al
BAREsEREEIUNBEREFIIE | FAEES
BEEEN BRI R E IR ZRAYIIEE. 1E51]
BE D KRN EEEZHE I LM
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NEEEZRIEU LR
(—) $§7=I08E ( referential function )

EREEEE EEE X IISCH R EM R P
IS THEIARIIORE , NARIMIETDRE ( denotative

function ) g

RUtE~CIERIRRTE | #62

GARITOEE. ANE

SYIRIFTIERE | TABE

]

EEHIERIIAE.




(=) 18(ET08e

SEAERES R EEREAMBEESRT |, LHNE
SELRIE 7 18(EYRE, RIBFIIETRIFEDREE
BB ERFEDIsERYALE, fU0 © "Open the

window,please” , “You should start now, right

I

now
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F—1 1IE5FHA
( =) {ERIhEE ( informative function )

SRR ESxRTENIREEZ—. MBENX ,
SREEMRIESEE. XAERAINEE , BEELL
fRiAaRIAR, Ban . "HiE , B8RP EE

— =

-
¥

, "He came from England yesterday with his
wife and kids” . [ERINEEEBEEN | SE(R.
g0 “Shanghai is smaller than Tanjin now” {FEE

(AR , M “Harhin is on the Songhua River” {5
SEEENE.
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) NZAIhEE ( phatic function )
RNEMINEERIE A NERES N T E 4Tt
SEAMHITHEEERE , AR T XRER.
a0 , 738 (Hello ) . B&18KS (A nice day, isn't
it) . &38hE ( See you soon) . [Af{x1E ( How are
you doing ) , iiBRYFIHEN "Mz 7IE" | “REX

MRILEE" | F.

—
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( 1) J;iESTHEE ( metalinguistic function )
TCIESIIEE , B FESEHRESHITIEE. JTiE

STENERRAXRS A S —ES ( RURRIES

HBEAERNESE—ERS , WARERES—MIAY

IHEIMEREPRIAIRIE ) . 540 : "That's an odd

way of putting it” , “Do you see what | mean?”
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(75 ) ZEEINEE ( interrogative function )

D IRERIRIE S 7

IREIASR L ARLEREUE

2. NEHSEENEITEESEELIEE , 40
“What do you think of it" , “When did you
arrive here” . {BERIEMIXIETHEEE FECITAE

JERIAGIA ARERE

T—RRAYZERIE) , HITREAERE A , MRl

g, a0, SRATERSE

“If Winter comes, can Spring he far behind” ,
ISR “MEERIRIFW .
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(+ ) FiAIDEE ( expressive function )

RILTTRERIB A ERIESRIANESYIRIIBREL

Y o

SE. ERITRADIEER | 1IBSRERHY. Zias

EWEARSE, |

= WHIPIFRERINE |, g

"Good heavens” , "My God” , “I ‘'m

extremely sorry about that” ,

s
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( /\) BIrINEE ( evocative function )

AKRINEE , BIXIZEETEINSIMAYINEE . BERE
JHESEXIREEEMER  WER. 2. &
Z. MIERAEEREREXNEhEFIMFEEREL
R EZNAIR N EEENS, I 2, AISWFFIRSE(ER]
DREIR , T SAEREEE  RITERZ
SHFRIERE WA MR , EiHiE |, 55l
freedom , democracy XfhiEEEeAIIE SHIA 1R

4ab
HBo
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PAPRTH
T IESFiE

( L) 791088 ( performative function )

TR E S ERREEAR “HER" I
Be. RS ENTE TN ARLENEEHN
FTEBNARESFFERE. HlE0 , SWEFAR ,
"BET RUEHE"
X—IHEMTE T SIHA TSRS ; BUIE—E
HXITEHEREMEEESEm , “"Now ldeclare war
against” , MNP EZRFUAN T EFIRE.

dUnl




h
ol
Wil
o]
_

%—-I-I—



— =
e D
o b E]

;\
P iE5%

— tHogEES

BB FHRINRBESHEEEN . BAREST
(ERNZEREE.

BEFH-IOX | kEEET. TmEEFNEF
BET. clIZEECHNEREXEEERR. &&=
IEEF T RMRIE S EAE SN ERAERE AL
5e , AU LERIERTTHER. TREEFEER
MZRANBERARIES | AEEENIHEZIEA
REFNFNIERERY,

-




FFIERT T RIFIEENYIESE. BUXNEER
BN , FFIEEFxReH T —EEENEL, &
NEENEE , Fii BAIXEEESIANARR—1E
15, RNEFERIERSE LEXD  HSLe(INE
BAAERE , RRBTENZEFENERN , &
ABFAsesIRY. WRENINERER , XRAE—
MIta. AL, EENSFERE—FEIL EAYEE,

L




KEERE

1.1

Organs of Opeech

Oo
=

19
[

Hard Palate

Masal Cavity

(=]

!

oachk fongue

ures

Wocal Corda




AEKNEEREFETHRE. ORMESEER, HIERN
REENAERERMN TR AT , KENE®ES
AV E PREBEIRE T AERYRE (voicing ) .

RENEETTEUNE DS |, Wbl ImEFES
HFFIE. FmAREEEIFTRHINEREE |, W[t K][f]
%, FmaslfERRE F FalEl. DiETASERE
&% , A5k MG KE. 3EE. JiRES. FEikE
B, EPELERERE. REEMIAERE. K80, K
B SIRE A EFZRIAERIER |, MTAHARER

Ho

s

/.

M




BRMOREE. REMKEEEXIEE , SHR
B¢ ARSI, LR
BT, ASHNEREY , FEHRNSERE
=




1.2 555D =R
METRIESRESANZRBER D HEfEE.
SnBZIHHIBEBAHNEETE | SRt
EEREZEAEAAES A B S RS,

1.2 1RETTENDE

e RIMESVNSME. FOE. BERK. 5l
KEMA SR EKIZEER DL,




BT E & 20 EITTEIINUTE AR
1. E2EIE:
(MeicE:/i://i//e// e/
QFceE/3//a// N/
GamaE/o://o//u//v/ [/
QRSB D /9
ME&E/o://o//u//v/
QmBEE/i://3:/
BypE/i//el/le//a//n]//a]




3IRKED

(ME/i// o /) /] u: /] 3/

RQrEE/i//n//v//v///a/e//e/
4 NTTEE/\NN AT o RS

M&E

Xots./e1 //a1 //o1 //as [/ /ey /

(2)5=F

N ote./19//ea/ /o /

HRIELA EfREE |, AT LS oEdt Tt |, f[el#dts

BRI FHa. A

——
=08

pall




1.2. 252 EmEND R
HWENDEANA=M , P3RS\ ( manner
of Articulation ) , &&==B{iI ( place of
Articulation ) , F®EM(voicing),

RIEAREHIN , RIBAVEEILID A

il




1) BIE (stops ) : RIBKER , SRS
BEL , PARRSRPARERY [p] [b] ; [t] [d] ; (K] [g]
2 ) EERE (fricatives) K BRI ERY , [mMsPo>=MHE , S
MMIREREER S |, FEER , W [f1[v]; [6][0] ;
[s][z]; [J1[3]; [h]

3 ) TGS (affricates): K EEERT , SRR =E=MHE ,
AESmMREEEREREN  AHFEERRE | [tf]
[ek]




- =
N S

&
;Kqé%:_p‘zzm

1IBE

4) mE(liquids) : EAGRER , SENSHAENELS
&R ( roof of the mouth ) FERLAUEIEREME |, U0

[11.r].

5) E&(nasals) : K208t , AN EEBEM BT AH

HIEAEE , WIn][m][ n]

LL

mpy

6)iBE (glides) : BEMNIRZAFITE. RiEA
S8WIH[l. elNEgERSulFiHER.,
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RiEsREE , BBHEEILIDA

1) XEE bilabial : S EEMAENE | A
[p].[b],[m],[w]

2 ) BiAE labio-dental : FES A
qa[f], vl

3 ) 55 dental:H5 ENERMESIRZME , 40 : [ 6]
[O]

I

RESIRSZHE |
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- .m.

P
g |/ BITW B8
4 ) SERE alveolar : F5 FiSiREEEMES RS
BE , @0 : [t].[d].[s].[z].[n].[1].[r]
5) BE palatal: ZEEPAI AEESIRSEIEZE , W

U1 31 4] [d5] [J]
6 ) IIEF velar: FIRSIE=MESIRSZMAE | a0 : [k,

[gl, [n]
7) &5 9|0tta|3 o R AR ESRS2E | @0 : [h]

I




RIESRTEEaENEm=afER , AIoN
i8S (voiceless consonants)

JHEHES (voiced consonants)

[ p ] voiceless bilabial stop

[ s ] voiceless alveolar fricative




:
b
Mt
u)
ok
el
s
Uy
w1
IR

Bilabial | Labio-dental Alveolar |Palatal|Velar; Glottal

Smps'* P . 4 Lk -
h b d g
Fricatives! VL ' ¢ § [
VD -' g | 3
() |

Aff ricates 1u’L "

el T Twla—
Nasals (VD! m _' ‘- L

Liquids | VD i

Glides | VD | w _ -




1. ES1aRMFRES

before a consonant [09]
before a vowel [O1 ]
Stressed [0i]




the” in the phrase “the dignity and the honor”
Is pronounced respectively. (2013 L)

A.[01 ], [0s ]

B.[0a ], [O1 ]

0i:], [0s: ]

EN N

. B

m O 0O

i




2 JEIEE
ER—EEE |, IRBSFRIEFIBI— MA 2L
B5ERE , E—MERLUTEL | XMERHEESIT

EIHEERIEE,




EERIERMY - BSBHmIEEENX L ETIEx | [E
B, EEMUBE T —REAEEE , 1E
IREEA—wmmE , AREEKE |, BAAE. (&
E=R5S 0 ~)

SHIEE ERENLRERF  AMIESETER—FE
BRYAEE—RE , —OSREk. BEFPiESiEzE
BT XFmAN | (B " (" RER) .




HEF=MEEF I

(1) 35 (BRT/r/. /WAL ) +iERiaRENEER
T—MLooTEFLAYERENEEE, Fla0read i ( t/ridit/
brush u ( p/br p/. TERREXFNEEERT , TLASKRAXERY
ISR EENRERSBEIE—MARFLKEE. f:put
I ( to ( nAEER/pu-ti-t n/,

(2) TE+TER—MARETSEHE—MEEETT
= EE—EEE |, Fef)REARAHIER, 20:do it/du-it/,
he ate some/hiets m/ , BEMEEI F—1ITtE L.




(3) /r/+TTEIX—REED MERIEES/r/AM5M
=/r/STTEREE,

a ) BiERESHEF AR r FRIEmEFEARESHY.
B2 AERHEE  IRXTHEEEARE—
LUTETFLA%E , mMBERMNMaEEX LEYIBXE T
[BI7CERbRITES |, 7 AlRERRRARENFE r i/
/r/ , FERE—1RiENTTEFEHEE. Hlal:there
Is/riz/ ,

forever/f:rev/,




b ) AT BRI ENERAILLIBRINAREITE 5L
m iE , HIEREE—MMENSRE TS EE RN
CEITEZEINL//E | XHEIN0E/r/. W:idea
of it/aidi r vit/ , the sofa over there/s uf r uv-/,

2=LL




(4) "HE YT B
EIEETH/)/A/wW/EBFTE [ WRE—MEE %
S5 B MARLFITE | 158IE/)/FFk | R
ESES e

Thank~you.

[wan) 7

Nice to meet~you.

Did~you get there late~again?




f{é £ A
;"\

;K ’ % SR
SHMEME assimilation 2 —FEZAIIISR , K NE
ZIEAEEFBIINTE | S EFXIaEENME{.
[t] [d] [s] [z]+ [j] EREEZ.




e[t S[IESBE , KR A]

[t] + [j] — [tl] Nice to meet~you. Can’ t~you do
It? No, not~yet.

HWE[d]S[j11ERIT , #E{E9[d3]

d] + [j] = [d3]

Did~you get there late~again? Would~you

ike~a cup~of tea ? Could~you help me, please?

il




= [s]5[j1M84ReT, R AL]] :

[s] + [j] = [['] God bless~you.

Can~you dress~yourself? | miss~you.

4

il

e [Z] S [J11ESRET, #EEA3]

z] + {JI"= 157
How was~your vacation?

He says~you’ re good.
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2. A EHAIS M AERN R

A) HiEERIZNEREE W of(v—f) course
his(z—s) pen with(0—0) pleasure,

B) iBE T T , W : like(k—g) that

-




3.

(1) KEIBH

S—MRRERERRES—MEREN | BIEEEEA
REBW. AR  XNTR—MERE | RIERENES
NIERHET , VEIRHBETNERS. XTPIRIYHRERE
1% ( loss of explosion ) ,

SRS /p,b.t,d k,g/fBIBRT , BI— MRS RIKE K
SepfircE0F. EABBMARREE , HiEmE
Ri& H/SERIHE.




FRIRE

ﬁ

BI— MR ERIRAREIRE, KEEH
KUk ERBTENRNISMET. 40 -
What time

You must pay.

Ask Bob to sit behind me.

d




(2) RoEIR
A) JBIE + RS

IR e /p.b,td k,g/ SEERE/v,s,2,3,0,0,r, /BSR4

FREIFER., RERSHNASSEEHAFHRIBEMR A —
MRFNPEERRL LSRN EERR R EIRE . (IR — MBS
SEEEEECER T HISR RN/ FIEITIX

MR ERTE2M, REERTERR

A

KK ERBETETD

FERERA. 40 : A good view Old friends Just then

Get through




B ) RIRE + KRS

RIS SRR E/Y,d3,tr dr/fEE T EARN T 2R
90 : Picture/Object ;

That child ;

Good job ; Sweet dream

~

| -

7




C) BRE+BMHE .

RIS S 824E/m,n,n/fBBH : EETF , A2
TR SRR, 0
Utmost/Admit/Midnight/Certain/Button

Good morning ;

Good night

1

Rl

K ;

Start now ;

| don’ t know




D) IRIKE + 104

Ld 1

0 ANTEIEE

IR E-S0% & /1/ t8BET © 1EiF -
T REENER. a0
Lately/Badly/Mostly/Friendly

A bit louder ;

1" d like to

Straight line ;

Good luck




4, G)FEH
1.—fki, A FPFEEIERYAEBESLIE, Eval, A1,
ona. edE. ahd. #ua, NiEFE. AEENSH
2 =i o 8L 5 =1 5 = N =1 R 2 1) Y =

The streets are wide and clean. (XaJif55HY streets
=&ia,wide 1 clean E2E1E, Bl 18FZ2 &% the,

are, and A~EiE, )

e
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d .
ST B EEY

| am so glad to see you again. (XaJiF9HHY so,

glad, see, again EE5i5E,M |, am, to, "B, )




2 BEREREESER U TN IRHEER:
1)32EEGRHE R

=CI

Gl

saw him playing by the river.(Xa)1&H

aay, be ZMEAT MIGHEE, We

AEY we F0

him —RAEIEL (B 7 RasaiEE AL

1, BEan, gl

R we B NEAR#RII#FMAZBIAZT L. )




g po
“i A
;‘K ’ % e JEaas

MR EEEESEEE, FIa0:
On my way to school, my bike was broken. (Xf]
IEFH on A EMNEIE, )
3)be shiE K BIshiEF0 not EEATEEE, a0’ m
sorry | can’ t do that. (X&)iF*HHAY can’ t EEiE, )
Didn" t| tell you yesterday? (Xa)ig#gY didn’ t

ZEIE, )

(1LY




3{{ s
;"\
;K ’ % =
A g ER be omalf0EIama—AKEEE1E, 5140

-Are you a student? -Yes, | am. (XEERY am &

(ILLIf1

i, )
FERE ORI A B SR, B RIS —
BRBEL,

g0: -How many boys are there in the room? -

There are twenty boys in it. ((Al8)FHboys FEEIE,
{BZEFHI boys REIE, )




1?% <isd

Which of the following shows the proper

rhythmical pattern of the sentence?(2014 )

A. 'Cometo ’‘seeusatour ‘newa partment.

B. 'Cometo ‘seeusatournew ‘apartment.

C. 'Cometo ‘seeus ‘atour ‘new ‘apartment.

D. ‘Cometo ’‘seeus ‘atour ‘newa’ partment.
A

o
|

m




o
5. 1B
B2 ABLIARERE T8 8RiE , mEEET.
(BCfrRYERE RBERERE  BA=ERS |
EREIEAERY" , HAAIERIERIA R , T 1E+EE
—LEE RN | XEARRRGER SR BRI
TN, BE. Bal. BRNESFRZSERAVZM.
teamin" {RigImaZsI ARG , FEXNSTHEEE—T
", MlEU"FHYE"EY | beg your pardon

o«
N

il
e

™~




(BRUWNR "FANOERE T BIARB L, SERZEI"pERE"AY
| beg your pardon. BREFHI—a1E , BT "15E"BIARE ,
SRt BME?.

1518 (intonation ) , BMRIGRIEEE , Ble—TREE

( pitch ) ERMZEEREHANTH. HFR LRE—FE
SEAE—IEREREEY , LIESEAG , mEERMELNE
V& A () BIBERE () . RIFEBEAE (A ) o BIBETT
W& (v) LURRE (—) . —3ER7TIRICENX (lexical

meaning ) XEIEFERENX (intonation meaning ) .




1’5 < 2
MBI LR X HAEFTRARNENY , TEREENH
SiEARBARRRNSESROS. —aiEaE0
SMINLOERAERNTERTENEN. FFaT,
ERAR , BEREMEAREH , %Eﬂ“né-_‘:%@%:ﬂo =
BT




-
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B_—P 1BEF

A : Jean , can you bring me the newspaper ? B : Sorry ?
(7)

Jean FBFHAER “Sorry” , HEEERE “I didn't hear

you . Could you say that again , please ?”

HAIBE T~ :

1) A :Jean, can you bring me the newspaper? B :

—%
< e
-

-
¥

Sorry . (v )
EXE 2) &, Jean AARENR “Sorry” |, EREEBEEE
“ERBNE ICEE T,
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/| BT BEF

EEEZIE=F3Kenneth L . Pike I\ :

— M ETHENESEAEEN  M—1EanS35 1098
NEREZARIFFEERN. mMERNKEXFIENAIES !

1) %578 (extra high) , BILLIEERERASRE , BERKS
Y55 e e A A fE A,

2) =W (high) , BILLIEERIERES—29 , — iR+
KRRV EIEE.

3) % (mid) |, BB ARSHNESESE.

KA (low) , BIECIERRIARIR—% . —REFENRRER.

Uml
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)«

ROZIERRIE ARISERDIEEERD | TIARERRE
FHNEZRGEERD . IKEFNE "ERSRIERA" B
"FRATRNEE" . EAZIMERAaES AT LS
PEERIURIR.
AG , T RANFERIREFIE KR , B 7R
MR R R I EMSER OSSR NEE, 5L
+ TTeRENSLEFPRZEZ T |, FfJRIFE
BEEANXEANRRE 7 EmAAEERIE AR
E. NS, RIOVANSES

llinl




g >

K m i
AT B EE
RMXNE—NMREZFMIERE, ASEETERD
B S TERIREAIX AN AR
| —EiEPEEE R ESRNENSEENERNX
ARETER , AMifEME. B s E s 1A
EAMES  MEEROBERT , BEUE B, &
A—MaEF  MR—PAERBESTE— .
FBEERTFE— , LA LER Hiziid AR
BRSE.
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™~

R AEYA

o«
N

AR SRR

SR, —TIEFHEEKE—RARUER

FT{E, B —IAR

AHNEEIRIERE | BAIRIRILA Y

I ARIER. ¥

NIATE “I live in the city . " X

IERT , BT EBRINRAR , BEEHEZ RE T

T, BATECES

I8




v
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| ( ~) live in the city . ( [REESEFINEMBAANME
EEENER )

| live ( ~ ) inthecity. (Fx "' RE "EFE"
e HIRENEER "BEAEREILFE" sEHEE
B)

| livein ( ~ ) the city . (Fx "EFEHERD" |,
HISENWEREZ "?,%Z:E?EiﬁJZQI*" ) Ett , X TEARY
XSG FTIRAIRYIRIRUHI TR | FIAERIZE T,
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3 ) M : Linda looked very tired these days .

She looked OK to me ( # )

Q : What does the woman think of Linda? (D)
| A ] She saw Linda and me .

B ] Linda said she was fine .

[ C ] She looked up the word for me .

| D ] She considered Linda was all right .




XAEENTEFNISEETFHIRE—18iE "me”
. EALZTAFHASEE "‘me” |, XEFRIZITER
S5EITREFEAIILE , BRE : ERAURE | e

BIRE , AERER | MRTARRE, 1XFERT 7 iHB
MTTIMBERSE.

| LSRR T REIEREAISERTS RN SRS
1.{5EA%¢ 0N who , which , what , how , when,
where , why BY¥FrREE)E Al LARBEREL AT LARBTHE |
EENXEAREE. 0 :
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A
AL B EEY
4) A : Mr . Smith thinks we ought to get the money in
hand first. B: Who? ( ~)
A : Mr . Smith .
B 7N “Who" |, RIS ADIKETRIE 8D , &2
K HEEEI—2HS. 5) A We'd like to have someone

to say a word at the beginning to welcome the

group . B: Who? (v )
A : We thought that you or Dr . Johnson might do it .
B AR "Who" , EEREZER , XA BILEEFZATERR




f{é <
;"\
2. bnngele el LA AR e LUEREE | RREAEE
1. BFERAAEREFRATNARE , REXTHIE
3L, FHAFRRAERIENFRATASHESS M SGIEE |
AEXNHERB YA, 0 :
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AL B EEY
6) A : You will finish the work , won'tyou? ( v ) B:
Yes , | will .
A AgERER , B2 : | know you will finish the work ,
but | want you to confirmit. 7 ) A : You will finish
the work , won't you? ()
B:Yes, Iwil. (8;No, lwont. )
A BRI, Fx A OFREEE , B, B2rIEE
BtrREE B ER , BAIREREER. EIt , WRITEITERY
X TEFAATREEUH TR , B METUERRtE A S Ml
g
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8 ) W : Mary says she likes playing tennis .

M : But she doesn't play tennis often , does she ?
( v ) Q: Whatdoesthe man imply about Mary ?
(B)

' A '] She plays a lot of other sports .

| B ] She doesn't really like tennis .

| C ] She only likes watching tennis .

' D ] She has a lot of things to do .




)4.
el

S

SR =
BUEAYUARNBIEARNERME, @0 : 9) A: Are
you Mr . Blake? B:Yes. (v )
A : Room twenty-six .
EXMolF , B FFEANE “Yes” |, =~ B HUIAA] ,
XE—MEATRIEZ | XFRAWNR A iBEFTHIE-
LaEFHEEESH |, BIFEIIRIIER AT LA
i

L
{
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10) A: Areyou Mr . Blake? B:Yes? ( )

A : Ah , the secretary would like a word with you .

EXMlF , B

IFHERE "Yes" |, BRXE—TF

RBElRIEE , BT

“Yes . But why do you ask ?”

a2 “Yes . But who want to know ? " Z&. XtBH
Zi , B EEZE A NRIRERER X [E A 12 7 — 1]

W, FFEK A LA

A

£

Mo

ERVX—RZE T NERASERATREAYERR | B

T

AHERZET,




= o
A e S
SR =
11 ) M : How long shall we stay at the Grand Canyon ?
W:Aday? ( ~)
Q : What does the woman mean? (B)

' A ] We shall stay at the Grand Canyon for one day .
| B ] Shall we stay at the Grand Canyon for one day ?

| C ] To stay at the Grand Canyon for one day is too

short .
[ D ] To stay at the Grand Canyon for one day is

enough .
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A \fi . s

N
4 [RAT)TN—RZIEREE |, FRLABRIASSSE, A | &
ERTIIFMREBAIMEE. W - She lent him her
car. (v ) ( BUAFRASSEL )
She lent him hercar? ( ) (FRIFEZ. BIREE,
28 "Did she really lend her car to him ?" =~

S. ) Bi5E FEAYNR
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12 ) M : | started driving at 8 : 00yesterday and
arrived here at 5 : 30 this morning . W : You drove all
night? ( )
Q : What does the woman mean ?
] Night driving can be dangerous .

] You shouldn't have driven during the night .

] Why don't you drive all night ?

] Did you really drive all night ?
D

W o N m >

I




5. 5 EE—figZein IR TVE/ERRE |, SERR ERNEIN.
g0 : Hasn't she grown ! ( v ) XAESENIZR: : ot
KIEZR !

58 NEAYIK
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13 ) M : Wasn't Sam's speech great! (v ) W : Are
you serious ?
Q : What does the man say about Sam's speech ?
A ] Sam's speech wasn't great , was it ?

Sam's speech was great , wasn't it ?

Sam gave a serious speech .

B .
(e
D ] Sam was not serious .
=

Lz . B




A
BT IBEF
XE|ER—T , [RIEAFREEDRIZ—IMER - S
—HRHE—NMAR |, B —HAAafEARE | X
NEIgENEAFZRER , MR LS T RAT
BaIEELK, 40 : 14) A : Are you going to watch
TV again ?

B: Whatelseistheretodo? ( )

B /g A—Nal@t “What else is there to do ?”
SEE . (BRTEEMN) £BTATFTHIE ? B,
XJ N ERY AR AN E RIS T,

—%
< e
-

o

I
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15) M : Do you think Petty is qualified to do the job ?
W : If Petty is not , whois? ( )

Q : What does the woman mean? ( )

] Petty is not qualified for the job .

Nobody is qualified for the job .

Petty is well qualified for the job .

Sl
|

B2
B ]
BC
| D ] Allexcept Petty are qualified for the job .
= . C
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BE—RFENTINBARTERE | HITEHHEIS TRAT |
BEEENRAETE  AESEREE , MBEEE 7 RiEAR
ziRviE=. W -

16 ) W : Haven 't you got anything better to do ?

(») M:0Ok, Mum , I' Il turn off the TV and begin

to do my homework . 27X , I8N ERESE) L FAMN
1ZEHM , MAIZMIEERNER RIS M |
IOIAN) L FEFHNSER M. mxiES |, JLFEAEEE
INIBHER | EREXRE , FFaMIiR. B
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17 ) M : I've observed you for ten minutes . What
have you been doing? W : Are you blind? ( )
Q : What can be inferred about the woman s
attitude toward the man? ( )

| A] Polite .

Unfriendly .

Indifferent .

o
=

B |

C]

D ] Cautious .
=:B
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N

A BT aEY
T THEEEEN—R%EERSE "Are you blind ?”
SEER "FAEET  HEEANERF
( phonology ) FIEEF—HEBENIESZHIAR ( to
study the sollg ? “
SRR , LETAKNKRE.







FSFEE AN ERER LA AR N YR 5

( Morphology is a branch of grammar which
studies the internal structure of words and the
rules by which words are formed ) , FE&SFHRIA
#=(morpheme), JAIRINARIAZE ( BHAIRZA
allomorph ) K&#ai% ( word formation ) , SHERZ
et oI 2= R EMEEE,
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A
,,é %:'D /?Cl?\%:

AERCIEIENIIZAERY |, &/, BIENXANES R

BE—MaE , EHEREREZENENNY. NFE
ZIEFRRUNEERS. BXFIHEEAEH
B EERNNLAD 3E. 8—ME#bn BB T —1ME
Z<(word class) , BIEHE—ERIE X ClE
(grammatical category)., 1EZREEEHEILUINIEERT—
Hig. Ly, HEENE—MEISEEEZERNENX
KELIRIERISFIE |, BlERIERaEEEZAHE.

«—ls

OiF ik

%.'




IARD B ERISEE
SIREIRER, RIFFHAIM
X, BREX, GEiL, BFH
BE (%) LINRIES,

REFIFYEIRER
REZRBIRE , E
aik  BEYE

FE

!

op op

e
, %
1]




LI
o
| B=T S
—. BERSHEEE

— L XA S AT LARARIA , Y0water, desire, work F[
there, EfI#FR/IEHIAE (free morpheme), MR
SRR OB BE PRI A GeR IR B ER |, 20 de-,

dis-, -ish LUK -ly, B 12ESBREEERREAGNE, X
g E=FRItaEIEZE (bound morpheme), BHIEIESH
BRRNXAIETEOESPEEFX MEZ=EeSIRILER |
= dewater XMNMAAGI , EHRMNMEEEK. de-EihEiE
= , water 2EHIAE.

1 7

-




LI
A O
T BER By

XX oA LB FAIEESEIGUE , BPLASSIEAANRIE
BASAA (3) BEFSIEER
What are you going to do with the plants? | am

going to water them.
| am going to dewater them.

*| am going to de them.
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ZICN
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—ERIEMEITIRSE

MNEEX LAAE. AME

5550 tiresome, handsome ¢

some HEFX E—& , BEXIAE,

RIEFIE—F
13122 some {E/S
RNIIARE BRI -

1, AEE

MAS
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lu\q-
TRIEE AU EER | fERZEAESR. B

RIESFREMTSTRIEMRN D E LEFIFRAAR

BEJRIZ{EFT

5140 receive, perceive Ea]4HY ceive
P

EHEEiRERNXH., XMEENEN e ERT
BRNEICHIEN., IESERFFHCENERAE

FIRe(AfEER,
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AEBNEASREEAREER. BEE=EARNEIER
BANERER , REGHEINIERNIEIN—EEAE
=, W dog %0 dogs #P2%=1a , SRR , #fEiE ,
B2 dogs Z 7 — 1 RIRZFELHENAR-s. FIXEFH
TEERZEAAE TIEAER | AERIESR | AeliEsEhd
RRLGE—MABEE 7182 , XEFRRESIR A EST

1a& (inflectional morpheme) ,

—\]]
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MATEEFTHEITRRF RIS |, shiERIRT
ik, FeiAMaERnNg. Bk  REERER
IGEN R

=EIENFTERRTZIENEHH I
FREE = AFMEFEN—RRIERTS
ZFnaiaRd <A

FnaiE R THY

AR ETERIECR SR

AR iEEN&EESHR




5-er ¥ est BxpMYZE more 1 most , B\ TEHA
NEZ N E AR AREE R A |

-er 1 more , -est 1 most FRIARZTAR, BIP—LL
IHRBIINERRE (9 proper 1 improper , FME
WeEfaE , Bk ) | BESEEZ (W WIde,
72518 ; widen |, oA ) |, BB BEERE N EEE
FERIREFTNA |, XEFRNAEBIRNIRERR

( derivational morpheme ) ,




IMARMIREIRAREEMERR. IREAREES
FRIgIASR , TIBIRSRAIITARISR ( prefix ) Fl/as%
(suffix) (—EEEE+ 4% , AIETHREIRETHMNE
1A%, ) BlEEEMRRE LAEIEINE N EE
DIge. IREIRFEEEARERRISERIRERR%R , (BEHT
IAREPEER.

FE

/




—. RIBMNER
1.RE
FMaAAW=E |, SiEFmal— 1N a AR ERIEEE K
fapkETIAl, 1EESIRREABFENER , FNEETHKF |
ME8—clMN, k& ( derivation ) #gpiaiCE1E
TERSANEI B MIE R EHEHTH. WERLINE
friend X/ MALLE , BUATLARZRK : befriend, friendly,

unfriendly,

friendliness,




PR

el A

LT BET M
AL, T

: AR EIMAZ MNMASANI AR AR
EailkE | SEERIERSINZEBRiIFEREA LHEH
RIAEMZ LRI A EEL.
IKEEZENERAIRT, R S5—ErEaE
ERFEmAEIE XA |, B4R IEBHE1E
TERI A L.

=N\




PR
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LT BEP R

FEFLESEF |, BE%-en ReglZERENZESHY
17E , 40 white, soften #[ straighten Zial&ffE LSS
&5 , M*truen f*abstracten AAEJLA, —EZGEfS
£ ( RSHECERL T AR ) SZIRFEES , W, -
ity ( sane—sanity ) LUK

-ive(product —productive) &iEiXffE5%. HERE

B—AAIMES , W-ness, -ly,-less.
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LT BET M

2257

S51A(Compounding) e M EN LA IR ZRY1E]
AERRIERATRANGE . BIXME A REIRTIRFR
NEFIA, BAZEHESS1AERER1A A
NAIX=FFREENGS. XEESETRAA=
2, WE—:
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Noun Verb Adjective
Noun bookshelf [brainwash |headstrong
Verb pickpocket |sleepwalk |Catchall
Adjectiv greenhous whitewash |bittersweet
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L
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B=1

S
A

S51EF , FARLANEREREX MERNEE |, kL,

greenhouse #E%id , whitewash 2x0ia, BEE

AHERNERL.

ZlItt, , a greenhouse 5 a green

house AEIZAMETFEERIETTE house —ia] £ a

greenhouse HYE

S5 1T green ., E51RINENFHIE

HARDENX NG, 5190 greenbottle —az &

HARE— RS, ME— P ERIM o,
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3. RiEME AR ERE
F225 ( conversion ) ZEAMEENTLSE , AEEIERIZ
&, (ERMN—FESEEER R — M 183E | IXFTTA
JHREIRE, XMPERZELHINTZiEfManEmE L
18] , 520 , £ E to butter the bread Z/ butter
—iafElEZE YLl koA, BA EEeL
RIS




e
el
2 e =
IABE—LARE RV , EFRZIZIE ( the
poor, a gay ) , EEAEMAZEMENA ( to up the
price ) . HBIRBEFAETREE—MNARMRCH
Ae—EESSRE I UBR%RRININS. & FNENEF
&, FiEERERIRT A,

2100




The police machineguned the gang.

(47 machinegun "HUg" TRTHE “EHOH

g72i% ( Clipping ) RisEdiE— B S ETHY

193 " )
h R ZE A
Beh, —LEEEIE

RYEiE. sRERRRYIBTRIE

an

ous —1a) 357

22 & 1918 omnibus,

[iZeiE= , BEERTIEDUERT
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LT BET REY

45574 (Blending ) , tBIUHERE , RiEETBEARRIIE
IHE= B E—EREINANERE. BEiEEMES1H
HM MEERR A BN D B aBETH e S aEshEER—1
FmafvEiE. @ smog (MRE ) 2H smoke # fog 488
Y.

—L BRI R BT o e Sl E SRS FERIMEY. W
workaholic ( XX T{ERY ) . medicare

( Ef7{RE ) , guesstimate ( AlEEIT ) FAEPEXFS
VAR, EIREE— N =ENES S — 1 EiEE D
IAS.,

L
{




FRfaiE% ( Backformation ) i@ XiER1EE
IERYE BB R SR LA RETIAIRYTS . BIZOM editor
Ffpkiial edit, peddle 2M peddler BFAMAKHY.
BrafEE1ENRFES1E ( Acronyms and
abbreviations ) FILABS—MAEEIE=4ETIK |
IXFEIELEFR NAERE R, EHaT YR I gERgiE.
BFEHEG1HEEEEETHNSZMIN B EEE—
SR AYERE A,

2=LL
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AT
LT B
g0 NATO 183 North Atlantic Treaty
Organization ( JERPGFAZIAER ) XFHERIXHIE
TEFEEGHNLIRFERIRE | SE=F— 181
(neitou). THRSIAREHER—NTRIE, FSTES
FEHINFE R , @0 BBC 5% British

Broadcasting Corporation,

Xt




#maia (8 ) ( Coinage ) A~21R

B FIRIZR K4

A, XA R TS R ha

FIRHRN VR EE, 20 kodak ( falik
cola(AIOA]R).

) , Coca-







s
S s
A
)& (syntax)X—NiERB & g1a syntaxis , A
B EE "TH" . MEERBESRHR , eEEEN
— N, IARAFEM ( the study of sentence
structure ) , |BARE—ESIFRIRERN,




= Bt

—. TEER
152685 ( syntactic categories ) RIEESIBEER
KHVRUERE NRESBHHBE EHRAY—R11E, 10 , E8F
A naughty boy broke the window =5 , a naughty
boy RJLAE he, a man, John, FE&E1A.

LI
A S
il i +]
7




PR
i x

AT BT i
FrEXEEER—aA el , BIRiEEE (45889
NP) , B FHUELRERS , broke the windowBP 5z
15R21E (4888 VP ) . HErNaSelEamaF
(S) , BREEiE (Det) , Figasial (Adj) |, fKidl
(Pron) , zmda (V) , Biama (Aux, ) , MiaEiEiE
(PP) , #&hA ( Adv ) ZF.




e
Sl
- |/ Blw ﬁl:£a=
. B
FELEIIRIN ( phrase structure rules ) 2fsHED
ESEEERSEIN, XA HREFEETHIEEROSLN A,




g >
A NS SR
|/ BT GEF
B SRR RS, B FE

( 1 )Adults work.

( 2 )The boy works.

( 3 )Poor boys work.

(4 ) The poor boy delivers papers.
FrEXLaFEE a2 — 1 RARE— 1 a0aREE
T AT S —MERX M SRAVREIE ST,




—k .

R
= |/ BT GEF
(DS — NP VP

REFAVE—BE I FHIRTIRENEMERD |
FEH MIRFEA R ITRIESSELAIREN.

I

H
N
NP — Det N
N
N

P — Det Adj N NP — Pro
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R
LT B Ak

B NREA BB AMEXERN AN ELER— 1 T 21

NEAVFIELEIRIN

(i)NP — {(Det)( Adj) N }

Pro

RAREFENGZE | FIIAILE—ESOEFNERIERERK
o, S—fgamaEfEERN (i) VP — V (NP) (PP)
SMMBRIMERESE S — I Mafl— 1 2iEEE | T2
L SHMARRIERR
(iv) PP — P NP




- 2

PAPRTR -
LT B Ak
AR A AR AR S, &
SLAENGEAElEEARNEREKD. INESERI
SEATEISIEN , 2, TIELHE , har
R, AIESRAORS BAET, AIESREGEIR
SSEBERIIRLSY , TATREEEIL, Bl , —EhiEss
EESAITERMNTE, MEX= AL |
I=ES : V NP PP

—

N,




LI
=
AL EIY mi
F—MESEELGIESEMN AR, 95 ek
UFEEEN., E8MESH , 9 FEE a8 1EEE
FzmafEE. (BEEmDINFEEA—ER., £—¥ES
FamaEr] LA TFR2iEEEZEl. EEES , BiF
FRZIEEERNFERRZE , BARERT1E
Z8l. AT EECAATFaFHIEEHER) LEFIIME
FIE—EEFERESERN,

=

Pasn- -
{




=

e
BT aEF

=. REIIaeiE

AEDTRIRNAE - HEASSHREG

SEAIAARER D BRSO ERS TUa T e FhT

FATRMZZUANTFRY. Bl 13EFR L2 EmEsRR

A (BUER D HIEREERER. ) B 7B —RAIX

B0 (A ) iBFERR (BIUENRERR. ) R

IS 7208 = HYEERRCKERNE | /S ERS (A

[ ) B ER., &g . Have you seen a cat ?

e
’Kqﬁ 45




g

d .

AT BT i
5 GERaFRIp D B RIEE A A eI
R, 5al , "isla B—=Kiq] , € the,

my ,your ,our, that, this, etc, FTEXLREEFER &
E— = MUMAINEFIE A, A, SFAIE
RimPieLn@e , SEEP—E5ER. EEIK

I 7/ \

BB , ST T XIAXI 75,
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PR
| BT

[RAMRAPEEN | 1ZEFRIZEERY, 205

)«

R{RIENRAY

A , IFHSIXFFR , “Have you seen the cat ?”

=82 |, {/MESI :  "Have you seen my/our
cat?” ZREAIDEeiExL ( Systemic-functional
grammar ) D HTraFRIRHEZEMINEEFIR AT~
AFH. BEBIESEFRNEEERES , HEaFEH

EFaEI=ENER,

IESHE AR FTEREILR

A5, BERIFINENRERIEI. TIREEZRVES B
= BATIRE S/ IIRIE KA.
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PAFITR
B an
Y, =AARIhEe
Function —RIENEAFBEAENENX. EEFEEF |
function X MaE “BYieE" HEX. B4R
ATABTFHD. FESHESFEWRF  BRAFKRIBES
PR ER. EAMIEFZEE(IA function —
IERIBIESHNERNA. BERAEESEF , B0
TheEn S EMHEARIEHE. RIEEALEIIA
(1970) , B=M4EIRINEE ( The three

metafunctions ) .
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| EmE an
it Ihae HAMERESRKRKICAITHR ( BFEINB
HEIMAOHR ) RS , FESEmASEY.

ABRIIBE—MNAES RN , M ASAZIERIRE |
M AMEFER , BUSHIARIRESEE. (1ESTH

FAEAANSANZIEZRIVER . )

IEmIRE—AFA— 1 RFANES S — A VARER
XEEREZE FSRENEREXRES , SOKANHHEE
ISHHEAR. SEMESH , DAMMIIEREE/RIEA
IBENERNIERZBEEN | IXHEIBRIIEE.

dll
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LT BhET EN
IEXZ ( semantics ) Z2IARENXAIRIE. BHIEISHR
WXREIESHIENX (linguistic meaning ) BB, ,

BN 2—REXA—EET.
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LI
A
/| %Bh® iBY
—. ACAEMNXER
ECRXXENHREIFCENFIESZ—. EiC
Z BRI R B R M B AR X _ B AE MR
VY., XFRSIEZERNEN REZBRIN KR
(synonymy), RMKH

(antonymy). EIEBRFEENX (homonymy), —iaZ X
(polysemy). ETMKZFH(hyponymy)Z.

1 7
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LI
A IS
/| BhT BXF

AN ERRIEEEPE AT AE RN
01

— 0/

AR, XEANEZERRRER N KR,
Z[RIXiA (synonyms), [ENXIgARILAE

HEEX. AREXSHEN. EEARERE
BXYARNENX. FBEARERE .

N, 1BR
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£hP BYF

2 MIRE B EATEFRATESRBEET. AT ER
558 , EXPFE/RiEE T E2RAE XIERAERIX FRTH
DUZRYIE.
AR MAENER , ABAXFMERNEN KRERR N KE |
XFMAEAR/I/R MIE (antonyms ) . 4 up - down,
RM]GEHED AAERIEE, NnkkY. BNRY., Bk
Mo Dz N EIEMIEINE MRS IZBIRR |, fELH
WHABRARTARREERNAE | ARIEHXIZAIER

( gradability ) , @0 old—young,

LI
R
il ™




LI
P
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;!'\

/ BhT BXF

i MIRZiEEENX EBEXI |, RItHER , JElE
B , IEMERPIELAY—XT1ahE, @0 alive - dead.,

Bi¥ i XiaRigx=mHE

A EENEIERIE, %0 push

- pull, come - go FEEERRIFER XA,

[E &R R IAE

SHERNASEATVIBELTU

==Y

EERNARNE. —AZXNEE—TEa28/ 111
BREIENX. BIa0 , head ZPERAMEN : 17X
1 "SGE58 ( AIRERL)

1A 2 "WEAN" .
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/Q'fg\fi S

/ BhAD
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VL

FFYXRER—FEEXRE. IBENE2ES—1E
NHAHERFENFER, ENASTERTIYE, EE ,
i, KfaEbEan (animal ) —1ERY I NXIE
MR animal IXSERYERFREZ R | I+ . KRSRFIAY

ENiF, XFhE

H

o

EE ANE N K ARICIAF AR T

N




EIESFZRIINENART | 1HINXEAARTTE
. BRnENZREEXRPENTLUUR—EME

L\

+

HIENX AT ( BOBMATFAE ) R ToHT

1IN

( componential analysis )
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IXFRHEIE 2T HH B RYZE ARk 5 B IS M AR S AR E
DT, 18R T EBIEFRINERH RSLARIETRE N
25 REBRERN. HHNRESENXHEIEXEHE

( semantic features ) ZBR%., FAT=ILAREXTS:

( binary opposites ) EEIRMENFIE. BEARA "+

SERERFHEEEMENFE

18] A~E1

S ME NI

1 /)

Y T
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PAPRTD
| SBhP BYF

E— T~man, woman, boy #girl ;XLEiF , FfTA]
LIS HENRNE )AFIEE.

)«

man boy: woman: girl:
+human +human +human +human
+male +male -male -male

+adult -adult +adult -adult




—MNMIEEERT L MNMENXFHLE.
T RERIRNE N 2BRY , IEaEKIA
IEFEAiass. Ebal , man &

18 M k3 2T EFA]
ZAHRE | BBfEH
JbOy o LARYE

[+human, + maleiXFI ML !3

E—RH, XA

PMERIFFHNE—MINENERBH =18 MISEERK

Y ( +HUMAN,+/-MALE,+/-A

DULT ) . FxfiT&rTLA

XA, EESEFE TE X o, B, S
1@ green\red\yellow &&FEH[+colour] X—EX4F

ik
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AL SBAT EY

=. AFHNENKXR

GFINE N AMYEUATFAHB D FRERNE CE Y
( lexical meaning ) IFBURFIEZENX

( grammatical meaning ) , tEFRIRAFENENX
AFEZERZENK. 1ES52F5 ( Leech ) ED 1A
FIENET , EFHITIEN D DT

LI
PR
il i£]




g >
/Q'% \fi . ’/‘ S
/| BhT BXF
SFEERE N ErfgeEHEXRE. MENFESFEIR.
FEISKR ( My wife is unmarried. ) , XE— 1T
FEB—MFHIREARA—EHEIIS: ( Charles is a
bachelor.Charles is married. ) ; 9 5a)ZB|GE N

KEBIINSR (John is the parent of James. ; James
Is the child of John.) ,
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| AT BXYF

)«

— N FERBE— 1N FEIIZ ( Tom stole a horse.

Tom took a horse. ) fil—MIFEXNB— I FHIFR
152 ( John tried to sell hia shares before the

market crashed. John managed to sell hia shares

before the market crashed. ) &I,

FIAXETE MR REEREX G FAEE

£, 51

5—LEa) i

e

& AEK{E

>

/

X1

LG FZB)fF

N

SEE

90 : Colorless green ideas sleep furiously. X/™Ma)+

TEEN FRREIUR.
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1IBFA= ( Pragmatics ) X— LS REHRHEEEHZSR
B/RE-EEBHT ( Charles Morris ) F 20 tH#42 30 &
REHLHEEF (FFSEcEM) —BPiRH. (it

fFS= ( Semiotics ) T HA=8Fn : GiEF

( Syntactics ) . 1IBEXZ ( Semantics ) fIiEAZE

( Pragmatics ) ,




AEFHRAESERFSZENKRER ;| BEXERRFGS
S5RSHESYZENXR | BREHRESHSS
(FREEZENXR. EXRINERAARIOBEREA
HIENX ( speaker meaning ) , X—ENASHFERY
BIZEX | WEERMXABEFEMTER. NXIME
N b5, BEXANERARIERIEERNY

( contextual meaning ) ,
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—. SB{7/

Austin \—NTEIIS1ETTA ( Speech acts ) &

M17/9 : SA1T (locutionary act) . SIMTA

(illocutionary act ) F15/517/9 ( perlocutionary act ) .,

ST HRERHETFES IR, BEXRNEE ;| SI/MTH

FTRIRIRENEE  EEEENERPE I B NANEE—

M "S1817 971" (illocutionary force ) BliET] ; Efa

1T/ RIAI T RS ES T AETE B LR RIS

SRE=
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Sl .
LT BT B
Eeaise , —INFEERFERRITIEEE "l am
hungry” , X25R1TH ;| tEHNEERRBEERA
Iz ; BB T ftERYiE , ERRFAKRAMIZT | HXE
TIRIEIR |, XESETA.
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)«

HIES1B17 /951885514 ( utterance structure ) BY
RE , SaTAYLID AEZESIETH (direct
speech act ) Fl[E#EZ1E1T/8 (indirect speech
act) . BEERS BTV TS EIIRESEEIESY
EftEX , 1

(1)Close the door.

(2)Fasten your seat belt, please.
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LT BT ERY

XA EPEMTES , HITHIEmSINEE. [BES1E(T
NEHITH S 1IERE S EHE 1 EESMZBiRB EiERK
., AEESIETAT , 9 n]LABRERERRENE
5K, BARg e LA RRER ek, W :

(3)Can you open the door?

(4)| am hungry.
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LT BT ERY
B)R—1EE. NFEEEKRE , s AZEHE
IBABIRBETIIr98EN] |, (BLfr LHEINZEH R —
5K , BEXRGHIEIIF . eEEgREGI0
AET—MEK, (4) FHRIERARBERZERER
RYBRIAMt R 7 IXF—EE5E ; AlReR S RImiE Atk
T AR ZTEY ; LA aeRREInE ARSIz
R, B, WTXHENSIETORVER  FEIME A
HRIESPANER. WA ARNES. XERIFER, 1BF
HEIE 7 RenBFIT
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g =

ST
LT BT B

—. afFRNIS=EER
EEMAZFIIIMNAREEFZBZEHET (H. P. Grice ) T
1967 FHEIGHAREZN—XEHF (BlEES=1E) Fielk
TE1FIEN ( cooperative principle ) KEFIZ) "=
IESR" (conversational implicature ) F=4ER9id

F£.
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IHEE , SERSEERHAN , AR
B RSB ITRAT , RENISEE T —EE
1, AERAHE, I EERINEE AT
AR AERR | SIETIASEH
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1.24N)(Quantity Maxim) :
(MIRIBEBAMRANEE S RIRITEERER,
(2)RIE AFMRENE AN B TEERER.

2.

FUENI(Quality Maxim) : EB1RER.

(DRiREBERERARREE
() A BERERZIEERYIA.




P
Sl .
o | 8B7\1P 1BRF

3. REEN(Relation Maxim) @ RIREEXER. YIRL.
4. 750EN(Manner Maxim) : iR ERR B,
(ERIEE ; KiEEFMRAEN e B E B 5T
(2B RIZ N

(3)rEERIRE ;

(4) 55<

—\]
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RIS IERRTF, iaE SRIBEAER, KI5
NE. IMEENSMD. WiEHgE, EE8TE &N
BERE—EN, IMEENFHESE "SEaF" | B
RIEBEAREENELES X, BEEENS TR
3Z’5’|‘Zﬁ, M4 /_\E}Aln I:?Q;EWMB('LEE, lnl% M:E)

ERMRIESAFRENEN,
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